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1 TERMÉKLEÍRÁS 

 Expressz-eltávolító, gyorsan ható, alacsony lúgosságú formula. Erőteljesen és alaposan 
eltávolítja a fényező emulzió rétegeket, beleértve a régi, makacs termékmaradványokat, 
még akkor is, ha ez több rétegben fedi a felületet vagy a felület erősen megviselt. Gyorsan 
reakcióba lép a felülettel, minimális szagkibocsátással. 
Professzionális felhasználók számára, nagy felületek kezelésére. NTA vagy foszfát 
hozzáadása nélkül készült termék,  9,5-10 pH értékkel. 

2 FELHASZNÁLÁSI TERÜLETEK 

 Szintetikus alapanyagú burkolatok (PVC, CV, polyolefin), linóleum és padlóburkolatok (*) 
alapos tisztításához. Nem alkalmas oldószerekre érzékeny padlókhoz (pl. aszfalt 
burkolatok), és professzionális fedőréteggel bevonatolt felületekhez (pl. PU Sealer). 
Tartsa be a speciális burkolatokra vonatkozó előírásokat. 
(*)Mindig tesztelje egy kevésbé látható területen, hogy a burkolat színe és anyaga 
ellenáll-e a tisztítószernek. 

3 FELHASZNÁLÁSI JAVASLAT 

 Seprűvel vagy porszívóval távolítsa el a nagyobb szennyeződéseket. Hígítsa vízzel a Turbo 
Strip tisztítószert 1:1 és 1:5 közötti arányban (a burkolaton lévő bevonat ellenállásának 
függvényében). Kenje a hígított tisztítószert a felületre, majd hagyja hatni 10 percet. 
Súrolókefével, egytárcsás készülékkel (megfelelő pad-del) vagy padmasterrel dolgozza át 
a felületet. Távolítsa el a szennyezett folyadékot vízszívó berendezéssel, gumi 
vízlehúzóval és nedvszívó széles moppal. Szükség esetén ismételje meg a folyamatot. 
Semlegesítse a felületet tiszta vízzel egytárcsás súroló vagy Padmaster segítségével. Dr. 
Schutz bevonatok felvitelét megelőzően Abranet vagy Abranop tárcsákkal végezze a 
semlegesítést. Szívja vissza a semlegesítő oldatot, és hagyja megszáradni a butkolatot. 
Figyelem: Ne hagyja a Turbo Stripet a padlóra száradni, inkább dolgozzon szakaszonként. 
Használat előtt tesztelje a felületet egy kevésbé látható területen. Kerülje az érzékeny 
felületekkel (fa, fém, lakkozott vagy bevonattal ellátott anyagok) való érintkezést.  
Texturált burkolatok, illetve erősen szennyezett felületek hatékonyan tisztíthatók a Dr. 
Schutz kefék segítségével. Normál felületekhez a kék, erősebben strukturált felületekhez 
a finomabb, piros kefét ajánljuk. 
A padló száradását a jó szellőzés segíti. A gyorsítás fűtéssel vagy befúvókkal (pl. Dr. Schutz 
TG1 szárítófúvó) érhető el. 
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Figyelembe kell venni a hosszabb száradási időt a nedvszívó burkolatok (pl. linóleum) és 
a fugázott területeken, különösen a térkőburkolatok esetében. Az alkalmazás során 
viseljen gumikesztyűt, és gondoskodjon a tisztítandó helyiségek jó szellőzéséről. 
 
 

4 FOGYÁS 

 10 m2/l hígítatlanul, 50 m2-ig 1:5 hígításban 100 ml/m2 felmosó használatával. A 
fogyasztás a helyzettől függően jelentősen változhat.  
 
10 l elég lehet 100 m2-re hígítatlanul, 1:5 hígítással akár 500 m2-re is.  
 
 

5 TÁROLÁS 

 Hűvös, száraz helyen, zárt, eredeti tartályban tárolja. Gyermekek elől elzárva tárolandó. 

  

6 TECHNIKAI ADATOK 

 Összetevők: anionos felületaktív anyagok (5-15%), nem ionos felületaktív anyagok (<5%), 
illatanyagok (LIMONENE), oldószerek. GISCODE: GG 50 (alaptisztítószer, irritáló, 
oldószereket tartalmaz). 
pH: kb. 10,0 (koncentrátum) 
ADR/RID: A szállítási szabályok értelmében nem veszélyes áru. 
CLP: GHS07, Vigyázat. H315 Bőrirritációt okoz. H319 Súlyos szemirritációt okoz. P264 
Használat után alaposan mossa ki. P280 Viseljen védőkesztyűt / szemvédőt / arcvédőt. 
P305+P351+P338 
HA SZEMBE KERÜL: Óvatosan öblítse ki vízzel néhány percig. Ha lehetséges, távolítsa el a 
kontaktlencsét. Folytassa az öblítést. P332+P313 Ha bőrirritáció lép fel: Kérjen orvosi 
tanácsot/ellátást. P362+P364 Vegye le a szennyezett ruházatot, és újrahasználat előtt 
mossa ki. P337+P313 Ha a szemirritáció továbbra is fennáll: Kérjen orvosi 
tanácsot/ellátást. A kiürített tartályok a háztartási hulladékkal vagy az újrahasznosítható 
anyagokkal együtt ártalmatlaníthatók. 
 

7 EGYÉB MEGJEGYZÉSEK 

 - Fapadlók alaptisztítása megfelelő óvatosságot igényel. A vízmennyiséget és a hatóidőt 
időt alacsonyan kell tartani a vízaláfutás és a foltosodás veszélye miatt. A felület 
ellenállását egy nem feltűnő helyen kell tesztelni.  

- Kövesse a szerződéshez csatolt ápolási útmutatót. 
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8 KERESZTHIVATKOZÁS 

 Biztonsági adatlap honlapunkon (www.dr-schutz.hu) rendelkezésre áll, vagy kérésre az 
alább megadott címen.  

 

  
 Dr. Schutz Magyarország 

Dr. Schutz – Törődünk a padlóval 
Dr. Schutz termékek magyarországi forgalmazója 
(PU, PU Color, ESD PU bevonatok, tisztító- és ápolószerek) 

  
Fejlesztés Gyártás Logisztika Dr. Schutz Magyarország 
Dr. Schutz Group GmbH. Örkönd Szolgáltató és Kereskedelmi Kft. 
Steinbrinksweg 30 · D-31840 Hessisch Oldendorf H-9121 Győrszemere, Pacsirta u. 3. 
Telefon: +49 - (0) 51 52 - 97 79 – 16 Telefon: +36 30 861-9461 
Fax: +49 - (0) 51 52 - 97 79 – 26   
technik@dr-schutz.com · www.dr-schutz.com info@dr-schutz.hu · www.dr-schutz.hu 

 

 A fenti használati útmutatót a legjobb tudásunk és a tisztítási technológiák terén szerzett 
legkorszerűbb ismereteink alapján állítottuk össze. Ez okból kifolyólag, ha szigorú figyelemmel 
betartja a dobozon feltüntetett utasításokat és az általunk javasolt eljárásokat, a kitűnő minőségű 
termékeink használatakor a tisztítandó tárgyakat semmilyen kár nem fenyegeti. Termékeink 
használata azonban nem tartozik felügyeletünk alá. Ez a felhasználó felelőssége és nem menti fel az 
alól, hogy az általunk forgalmazott termékek a tervezett műveletekre és célokra való alkalmasságát 
saját maga kipróbálja. Az általunk szolgáltatott információk tehát nem jogerősek és nem 
használhatóak fel a cég hitelessége ellen, bármilyen bekövetkezett kár esetén. Ez vonatkozik a 
harmadik fél védelmi jogainak bármilyen megsértésére is 


